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Ikenama Adánma midijetö ilekwonö, 
Eva, jö̧ba̧lö, okobe deinö böjȩ 
ba̧kwemeachibanö ju̧kwadö la'aka 
tjojo'doobetjö̧ Ikenama Isabenö Jo̧ 
Diosma otidijetö tebo luwo̧ isȩdo̧tjö
                              Adánbi ilekwobi
                           tjökamisi baibanö. 



Ja̧danö, Isabenö Jo̧ Dios tebonö 
ju̧kwadö otidinawö̧tjö o̧penönö 
waisinama a̧ko'da. Jo̧ba a̧ko'dama 
omöna yöa̧lakwawa waisina, jojodö 
jo̧ba omöna yöaļi̧ tjösadakobetjö̧. 



Ju'wi möle jo̧bama abebö a̧ja̧kwijetö 
isujunö: —Diosma isabenö batjo 
okobe jwiinö towibiyanö wa̧ji̧ma 
kukwaduwoko jö̧ba̧lö ¿weinaji̧?— 
abebö a̧ja̧kwoko: —Weinokobe 
jejenöma. 



Batjo towibiyanö 
wa̧ji̧tjö dukwoböma 
otiwa. Weijatö— 
atadijotö isujuma 
a̧ko'danö—. Jo̧kwaijayonö batjo ö'weje 
jowitjöma, kwanöbi kukwaduwoko, 
maböbi maköbaduwoko , jö̧ba̧lö, weijatö. 
Jowitjö kukwaduwitjö̧ma, 
maböbi maköbaduwitjö̧ma 
woköbaduwakwedöja, 
jö̧a̧lijatö Diosma— atadijotö 
                          isujuma. 



Jejenö 
jatadökwe: — Isaö̧kö̧. 
Omöna yöbawö 
ujuninobe. 
Woköbaduwökakwedöja— jö̧ba̧lijetö 
ako̧'dama isujunö—. Diosma öwaisa jowitjö 
kukwaduwitjöma otiwi̧bi sulabebi 
kwöwaisachibaduwakwedöja. 
Babema Diosda otiwi̧bi 
sulabebi ̧waiso̧ma. 



Jo̧kwaijayonö jowitjö kukwaduwitjöma 
ökwödöbi jejenö Dios öwaisiḑanö 
kwöwaisaduwakwedöja— jö̧ba̧lijetö 
a̧ko'dama.



Ja̧danö, isujuma jowinö wa̧ji̧ma jedemi 
kwakwawanöbi otiwijetö. Jowibi jedemi 
jwiinö otiwijetö. Waisakwawabi 
otiwioko ösödinö edijotö. Jo̧kwaioko 
jowinö wa̧ji̧ma 'döbebö kwijotö. 
Kwaja̧ju jilekwenö 
iyijotö. Ja̧danö, 
jo̧babi kwijetö. 



Ikenama waisachibijadötö tja̧di̧ju jwibö 
tjö̧jajabema. Jo̧kwayiawö̧ higuera towi 
öjiyatjö tjaḑo̧danö di̧'yakwabinö 
a̧du̧kwijadötö, tjötabakwawobetjö̧.



Ikenama Isabenö Jo̧ Diosma 
iso̧nö jwöbijetö: —¿Dai kwö̧ja ökwöma?— jwöökwe: 
—Chuju̧kwawajabe. Batjo ö'öbö kwichobe a̧ja̧kwö 
yetaibatö, cha̧do̧ jwibö chö̧jobetjö̧. 



Jo̧kwaobetjö̧ chujukwawatö— atadökwe: —¿Ti 
öba̧jadaja̧da ökwönöma kwa̧do̧ jwibö kwö̧ja jö̧ba̧löma? 
Kwukwoko jö̧ta̧linowitjö ¿kukwaji̧?— Isabenö Jo̧ 
Diosma abebö a̧ja̧kwökwe: —Isuju.



Ötjökwö jö̧jobö kwiyinoko jowinö wa̧ji̧tjö 'döbebö 
jiyitjö̧ chukwatö— jö̧ba̧lijetö iso̧ma. Jemi ikenama 
Isabenö Jo̧ Diosma abebö a̧ja̧kwijetö 
isujunö: —¿Tajawedö jejenö sulabenö 
omukwatö 'döbebö kwiyaja̧da?— abebö 
a̧ja̧kwoko: —A̧ko'da sulabenö 
chomukwatobö omöna yöa̧litjö̧ jowinö 
wa̧ji̧tjö 'döbebö chukwatö— 
                 yöbawijotö isujuma 
                 Isabenö Jo̧ Diosnöma.



Jo̧kwaobetjö̧ Edén batjotjö a'dewö 
lobijetö Isabenö Jo̧ Diosma 
jojonöma, nijitjö otidinökwenöma, 
ilekwokwö jelobe niji otidö ö̧jobö. 



Ikenama Edén 
batjotjö ja̧wo̧ laebobekwö junijetö Diosma 
du̧ju̧tajanö ángelesdönö, querubines 
mikwadönö. Ja̧danö, kwölöte salööte 
ja̧kwawa towi okobe jwiinö jalawö 
ji̧jetö, jojodö ja̧kwawa towi mana 
tetjachi̧ jwiinö 
tjöbebaļö.



Ikenama Adánma ilekwo Evakwö bakobe babibijetö. 
Ja̧danö, metu'wo ji̧jotö Evama. Metu'wo ja̧ju jitji̧nö 
emijotö. Jemajökwenö Caín midijotö, chitji̧nö 
chemajabe Isabenö Jo̧ pjaatobetjö̧, jö̧ba̧lö. 
Ja̧danö, jemi ikena Evama yemidanö 
                              metu'wo ji̧jotö. 



Metu'wo ja̧juma jelo̧ ji̧tji̧nö emijotö, Caín öjawo̧nö, 
Abel mikwo̧nö. Ja̧danö, jobadö damö batjibenama 
idö bakwo̧nökwena otidiabijadötö. Abelma 
o̧bȩja̧dönö bötjatö otidiabijetö, ja̧danö, 
Caínma batjo junö otidiabijetö. 



Ju'winö baikwö baledijetö: Caínma öbatjotjö kwakwawa 
ichejebijetö Isabenö Jo̧nö ösödö iyobö. Ja̧danö, Abelbi, 
Isabenö Jo̧nö ösödö iyobö ichejebijetö 
öbötjatinawö̧ ajayinö tji̧tji̧munö, jwiinö 
otiwadönö. Ja̧danö, Abelma 
ichejebajawö̧nö kwabö iyijetö 
Isabenö Jo̧nö, jobadö tjitebiyatjö 
jwiinö o̧tewi̧ 
tjitebiyama. 



Ja̧danö, Isabenö Jo̧ma otiwanö edijetö Abelnöbi, Abel 
iyajawö̧nöbi. Jo̧kwaijayonö Caínnöma iyaja̧bi öbatjotjö 
kwakwawama ösödijökötö Isabenö 
Jo̧ma. Jo̧kwaiökwe Caínma Abelnö 
o̧'wo sulinö edijetö öba ölabikanö.



Ju'wi möle Caínma öjawo̧nö, Mejebe kwedachajowe, 
jö̧ba̧lö öjawo̧kwö 'yi̧jetö mejebe. 'Ya̧jo̧, jobe ichibö 
Caínma öjawo̧ Abelnö meibö 
kwabö lobijetö. 



Ikenama Isabenö Jo̧ma abebö a̧ja̧kwijetö Caínnö: —
Caín ¿daida kwöjawo̧ Abelma? Jejenö abebö 
a̧ja̧kwökwe: —Wajwita. ¿Chöjawo̧nö te'ada̧lakwawa 
jojo baibanö chöj̧obeji̧ ötjöma?
— atadijetö Caínma. 



Ikenama Caínma Isabenö Jo̧ ö̧jajelöma labebö 
'yi̧jetö Nod nijibe öj̧obö. Nod nijima Edén 
batjotjöma ja̧wo̧ laebemi badeibö ji̧jetö.



Adánma yemidanö ilekwo Evakwö bakobe babibijetö. 
Ja̧danö, jobujuma metu'wo ja̧ju jitji̧nö emijotö. 
Emajökwenö midijotö Set, jö̧ba̧lö. Jo̧banö 
midö jö̧ba̧lijotö: —Diosda iyajokosa jelo̧ 
chitji̧nö. 



Chitji̧ abönö pöe Caínma kwabö loinobe 
ö̧ja̧wo̧nö, Abelnöma. Jo̧kwaijayonö Dios 
balekwo̧nö iyajokosa— jö̧ba̧lijotö Evama.



Ja̧danö, Setnö 'yaebinemi tupakwöma Adánma 
ochocientos a̧yo ji̧jetö. Ja̧danö, i̧tji̧munö 
ju'wedönöbi 'yabebijetö, ömadönöbi ya̧dönöbi. 



Ja̧danö, Adán okobe jwiinö a̧yo ö̧jinama 
novecientos treinta a̧yo. Jejenö novecientos 
treinta a̧yo bo̧ wobijetö Adánma.



Jojodöma jwiinö sulabeda ja̧bö ju̧kwijadötö
   böjȩnö, ba̧kwelöjatebö. Tjomajadenö 
tjomukwati̧ma sulabeda omukwatijadötö, 
okobe jwiinö. Isabenö Jo̧ma jobadö 
jwiinö sulabenö ja̧bö tjuju̧kwobe 
edijetö. 



Jejenö o̧'wo̧ tjo̧bekwö omukwatö: —Böjȩtjö 
söbebö lotakwo̧sa ötjö chotidinawö̧nö, 
jojodönöma. Isabenö sulabeda 
omukwatö tjö̧jitjö̧ jwiinö cho̧'wo̧ 
tjo̧bekwo̧sa, sulabedöwe, 
la'akatjöda 
chotidinökötjö̧bö, 

                jö̧ba̧lö. 



Ja̧danö, a̧ji̧kwakwawedönöbi, nijinö 
töbawadönöbi, mö köba̧lö ju̧kwadönöbi 
sobebö lotakwo̧sa, okobe deinö— 
jö̧ba̧lijetö Isabenö Jo̧ Diosma.



Jejenö jö̧a̧lijayonö bakwo̧, Noé mikwo̧nö ösödö 
lȩlö̧jinö edijetö Isabenö Jo̧ Diosma. Biya̧ 
yöawi̧ma Noé ö̧jina jawa. Noéma i̧tji̧munö 
ömadönö wa̧medukwanö 'yabebijetö, 
                  Sem, Cam, Jafet 
                      mikwadönö. 



Ja̧danö, Noéma otiwanö omukwatö ji̧jetö. Ja̧ 
möle ju̧kwadötjö Noéda otiwanö omukwatö, 
Dios wei̧ a̧ja̧kwö ji̧jetö. Ja̧danö, Noéma 
Dioskwö jwaikwöda 'yi̧abijetö.



2 60

Diosma okobe deinö böjȩnö ju̧kwadönö 
jwiinö ile niebobetjö̧ itji̧nö iteakwo̧nöda 

weinobe böjȩkwö. Ja̧danö, itji̧ iteakwo̧nö 
weinobe, jo̧banö ösödadöma, 

Bitema dö̧jibinö pjabato̧, jö̧ba̧lö, 
ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwobö 

Dioskwö. 



2 60

Ja̧danö, jobadönö Dios lȩebi̧tjö 
baledökönö ba̧kwȩlö̧jatebö 
tjuju̧kwakwedö Dioskwö. 



Romanos 3:23 Ja̧danö, Jesucristoda dö̧jibinö pjabato̧, 
jö̧ba̧lö, Jesucristonö dösödobetjö̧, jejenö ja̧obe Diosma 
ökwödönöma, suli̧ jwibadö badibanö. Jau chömöledö, 

okobe deinö suli̧ jwibadö badibobö jo̧be, 
bakwaibedödobetjö̧. Bakwaibedödanö, okobe deinö 

sulabenö ja̧badösa, ökwödö dujulunö Dios ö̧jobe, bakwainö 
otiwo̧ Dios ö̧jobe ichibökönö. Ja̧danö, okobe deinö 

bakwaibedödobetjö̧, okobe deinö Jesucristonö ösödadöma 
bakwainö suli̧ jwibadö badiboböma jo̧be. 

Romanos 6:23 Jau chömöledö, sulabenö ja̧di̧ mikwawi̧ma 
wobaleda. Jo̧kwaijayonö, Dios mikwa jwiinö otiwa jawa iyi̧ 

mikwawi̧ma ja̧kwawa jawada chömöledö. Dios mikwa jwiinö 
otiwa jawa iyi̧ mikwawi̧ma, ba̧kwȩlö̧jatebö ja̧kwawa Duluwo̧ 

Cristo Jesúskwö chömöledö.



Hebreos 9:27 Ja̧danö chömöledö, ökwödö jojodöma okobe 
deinö bakwötanöda wodakwedösa. Jemi ikenama, 

wobajadöma Dios öba a'o ja̧nö Dios ökwödö dö̧jina yöawi̧ 
da̧ja̧kwakwedösa, otiwanö ja̧bö dö̧jinabi, sulabenö ja̧bö 

dö̧jinabi. 

Efesios 2:8,9 Isabenö chömöledö, Diosma lȩlö̧jino 
edobetjö̧, Jesúsnö kwösödaduwenama, Jesúsma dö̧jibanö 
pjabato̧, jö̧ba̧lö, ökwödöma ji̧bakwawanö kwö̧jibinaduwobe. 
Chömöledö ji̧bakwawanö kwö̧jibaduwoböma ¿ökwödöda 

ja̧köbakwawinaduwaji̧, kwujuluduwinö? Jejenöma 
ja̧awakwawinöködöja. Ja'yubebi ji̧bakwawanö 

kwö̧jibaduwobö ja̧köbakwawaduwoböma jwiobe. Diosda 
mikwa jwiinö otiwa jawa iyö kwö̧jibaduwinö pjaatinobe 

chömöledö, otiwanö ja̧bö kwö̧jaduwököjayonö. 



Jau chömöledö, ökwödöma ja'yubebi kwö̧jibaduwoböma 
ja̧köbakwawinaduwokobe. Bakwo̧bi deobe, iteda ujulunö, 

ö̧jibobö ja̧bawakwawo̧ma. Deobe yelösöda, Ötjöma 
otiwanö ja̧bö chö̧jobetjö̧ chö̧jibanö ja̧bawakwawo̧sa, 

jö̧ba̧lo̧ma. Jejenö jö̧a̧loböma jwiobe. 

Romanos 10:9,10 Ja̧ wenema biya̧ chömöledö: La'aka 
luwo̧ma Jesúsda yöba̧lö, kwomajadenö isabenö Diosma 

Jesúsnö tjeachajinö ja̧inobe, jö̧ba̧lö kwomukwatitjö̧ma 
kwö̧jibakwo̧ja, jö̧ba̧lö laebobe. 

Jau chömöledö, Jesúsnö ösödö, dö̧jibinö pjabato̧, jö̧ba̧lö 
dösödiökwe, Diosma ökwödönö yöbawo̧, Bidöma sulabe 

jwibadö, jö̧ba̧lö. Ja̧danö, Jesúsda la'aka luwo̧ yöba̧lö, 
dö̧jibobe.



Juan 3:16,17 Diosma okobe deinö böjȩnö ju̧kwadönö jwiinö 
ile niebobetjö̧ itji̧nö iteakwo̧nöda weinobe böjȩkwö. Ja̧danö, 
itji̧ iteakwo̧nö weinobe, jo̧banö ösödadöma, Bitema dö̧jibinö 

pjabato̧, jö̧ba̧lö, ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwobö Dioskwö. 
Ja̧danö, jobadönö Dios lȩebi̧tjö baledökönö ba̧kwȩlö̧jatebö 

tjuju̧kwakwedö Dioskwö. 
Diosma itji̧nöma, böjȩnö ju̧kwadönö lȩeboböma weinokobe. 

Tjö̧jibinö pjaatoböda weinobe Diosma itji̧nöma, jo̧banö 
ösödadö tjö̧jibinö pjaatobö. 

1 Juan 5:11-13 Ja̧danö chö̧ja̧wo̧dö, Dios ökwödönö 
yöawinama baikwö laebobe: Ötjö chitji̧nö ösödadöma, 
Diosma Itji̧nö weinobe jojodö tjö̧jibinö pjaatobö, jö̧ba̧lö, 

tjo̧'wo̧ luwo̧nö ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwakwedö. 



Jo̧kwaijayonö Chitji̧nö öpöjödadöma ba̧kwȩlö̧jatebö 
tjuju̧kwökakwedö. Chö̧ja̧wo̧dö, Diosma jweinöda 

yöbawo̧obetjö̧ jo̧ba yöawina, iteda Itji̧nö yöawinama 
dösödaduwo, Jweinö yöawinobe, jö̧ba̧lö.

Ja̧danö chö̧ja̧wo̧dö, ökwödönö chöwaisa. Ökwödöma 
Jesúsnö ösödadöja, Jesúsma Dios Itji̧, inesö jo̧, jö̧ba̧lö. 

Ja̧danö, ökwödönö yöbawö chiwȩyudaduwakwö 
kwomajadeduwinö isabenö kwöwaisaduwobö, Ökwödöma 

ba̧kwȩlö̧jatebö duju̧kwakwedösa, jö̧ba̧lö. Isabenö 
chö̧ja̧wo̧dö, Jesúsnö kwösödaduwobetjö̧ ba̧kwȩlö̧jatebö 

kwö̧jaduwakobe.
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